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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Whiosek ustawodawczy ma na celu zmiang rozporzadzenia (UE) nr 230/2014 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajacego Instrument na rzecz
przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju, z mys$lag o wprowadzeniu nowego artykutu
umozliwiajacego rozszerzenie pomocy UE, w nadzwyczajnych okoliczno$ciach, aby budowaé
zdolnos¢ podmiotow wojskowych w krajach partnerskich, czego gtownymi deklarowanymi
celami sg przyczynienie si¢ do zrdwnowazonego rozwoju i tworzenie pokojowych

| integracyjnych spoteczenstw.

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej popiera ogdlne zalozenie wniosku Komisji, wzywa
jednak do $cistego monitorowania dziatan, ktore majg by¢ finansowane w ramach nowego

instrumentu i podkresla, ze konieczna jest petna, przejrzysta i interdyscyplinarna ocena
dziatan w zakresie budowania zdolnosci na rzecz bezpieczenstwa i rozwoju.

Sprawozdawczyni przypomina réwniez, ze gldownym celem unijnej polityki wspolpracy na
rzecz rozwoju jest ograniczenie, a w perspektywie dlugoterminowej likwidacja ubdstwa

(art. 208 ust. 1 TFUE), a w zwigzku z tym $rodki z Instrumentu Finansowania Wspotpracy na
rzecz Rozwoju (DCI) lub Europejskiego Funduszu Rozwoju (EFR) nie powinny by¢
przeznaczane na dziatania w ramach budowania zdolnos$ci na rzecz bezpieczenstwa i rozwoju.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Spraw Zagranicznych, jako komisji przedmiotowo
wlasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Umocowanie 1 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
uwzgledniajgc Traktat o Unii

Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 24,
40 oraz art. 41 ust. 2,

Uzasadnienie

Odniesienia do odpowiednich artykutow dotyczqcych WPZiB

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1) Zwiazek migdzy bezpieczenstwem
a rozwojem zostat dostrzezony w
Konsensusie europejskim w sprawie
rozwoju z 2005 r.8,

16 Wspolne oswiadczenie Rady i
przedstawicieli rzadow panstw
cztonkowskich zebranych w Radzie,
Parlamentu Europejskiego i Komisji w
sprawie polityki rozwojowej Unii
Europejskiej: ,,Konsensus europejski”,
Dz.U. C 46 z 24.2.2006.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1) Zwiazek migdzy bezpieczenstwem
a rozwojem zostat dostrzezony w
Konsensusie europejskim w sprawie
rozwoju z 2005 r.18, w ktérym podkreslono
rownie? fakt, Ze uzupelniajq si¢ one
nawzajem, oraz w Programie dziatan na
rzecz zmian'®?, w ktérym potoiono nacisk
na powigzania miedzy rozwojem a
bezpieczenstwem.

16 Wspolne oswiadczenie Rady i
przedstawicieli rzagdow panstw
cztonkowskich zebranych w Radzie,
Parlamentu Europejskiego i Komisji w
sprawie polityki rozwojowej Unii
Europejskiej: ,,Konsensus europejski”,
Dz.U. C 46 z 24.2.2006.

162 Komunikat Komisji: ,,Zwiekszanie
wplywu unijnej polityki rozwoju —
Program dziatan na rzecz zmian”

(COM(2011)0637 final).
Poprawka
(1a) Jak wyraZnie przewiduje art. 208

ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), najwazniejszgym
celem unijnej polityki na rzecz rozwoju
powinno by¢ ograniczenie, a w
perspektywie dlugoterminowej likwidacja
ubdostwa, a podstawq tej polityki powinny
byé zasady skutecznosci rozwoju;
ustanowione na mocy niniejszego
rozporzgdzenia finansowanie biezgcych
dziatan w obszarze budowania zdolnosci
na rzecz bezpieczenstwa i rozwoju
powinno zatem pochodzié 7 instrumentow
innych ni; Instrument Finansowania
Wspdlpracy na rzecz Rozwoju (DCI) lub
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Europejski Fundusz Rozwoju (EFR), tak
aby te dwa fundusze w dalszym ciggu
stuzyly glownie ograniczaniu i likwidacji
ubdstwa;

Uzasadnienie

Instrumenty w dziedzinie bezpieczenstwa muszq by¢ finansowane ze specjalnych linii
budzetowych przeznaczonych na bezpieczenstwo. DCI i EFR muszq wypetniac¢ zobowigzanie
traktatowe, zgodnie z ktorym majq byc¢ przeznaczane na eliminacje ubostwa.

Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1b)  Zgodnie z tym, co przewiduje
art. 208 TFUE, przy realizacji polityk,
ktore moglyby mieé wplyw na kraje
rozwijajqce sie¢, Unia powinna brac¢ pod
uwage cele wspolpracy na rzecz rogwoju;
z tego wzgledu — majgc na uwadze, e
nalezy bezwzglednie unikadé wszelkiego
podporzgdkowania pomocy rozwojowej i
wspolpracy na rzeczg rozwoju polityce
bezpieczenstwa lub obrony — zewnetrzne
instrumenty finansowe, w tym Instrument
na rzecz przycgyniania si¢ do Stabilnosci i
Pokoju, nalezy wdrazacé w tym duchu.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2 Przyjeta przez Organizacje (2) Przyjeta przez Organizacje

Narodow Zjednoczonych we wrzesniu Narodow Zjednoczonych we wrzesniu

2015 r. Agenda na Rzecz 2015 r. Agenda na Rzecz

Zrownowazonego Rozwoju 2030 Zrownowazonego Rozwoju 2030 okresla

uwypukla znaczenie promowania cele zrownowazonego rozwoju, sposrod

pokojowych i integracyjnych spoteczenstw ktorych pierwszy dotyczy eliminacji

zarowno dla realizacji 16. celu ubostwa (1. cel zrownowazonego
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zrownowazonego rozwoju, jak i dla
osiggniecia innych efektow polityki
rozwoju. 16. cel zrownowazonego rozwoju
zawiera konkretny postulat ,,wzmocnienia
odpowiednich instytucji krajowych, w tym
poprzez wspotprace miedzynarodowg na
rzecz budowania zdolnos$ci na wszystkich
szczeblach, zwlaszcza w krajach
rozwijajacych sie, aby zapobiegac
przemocy oraz zwalcza¢ terroryzm i
przestepczosé™t’.

" ONZ, A/RES/70/1, rezolucja przyjeta
przez Zgromadzenie Og6lne w dniu
25 wrze$nia 2015 1.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Wspieranie podmiotdw sektora
bezpieczenstwa, w tym wojskowych w
nadzwyczajnych okolicznos$ciach, w
panstwach trzecich w kontekscie
zapobiegania konfliktom, zarzadzania
kryzysowego lub stabilizacji ma
zasadnicze znaczenie, aby zapewni¢
odpowiednie warunki dla zwalczania
ubbstwa i rozwoju. Dziatania te sg
szczegOlnie konieczne w celu zapewnienia
ochrony ludnosci cywilnej w obszarach
dotknigtych konfliktami, kryzysami lub
niestabilnos$cig. Dobre rzady oraz
skuteczna kontrola demokratyczna i nadzér
cywilny nad systemem bezpieczenstwa, w
tym wojskiem, a takze przestrzeganie praw
cztowieka 1 zasad praworzadnosci, sg
zasadniczymi cechami dobrze
funkcjonujacego panstwa w kazdym
kontekScie 1 nalezy je propagowaé poprzez
wsparcie panstw trzecich W Szerszej
reformie sektora bezpieczenstwa.
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rozwoju). 16. cel zrownowazonego
rozwoju uwypukla znaczenie promowania
pokojowych i integracyjnych
spoleczenstw. 16. cel zrbwnowazonego
rozwoju zawiera konkretny postulat
,wzmocnienia odpowiednich instytucji
krajowych, w tym poprzez wspolprace
miedzynarodowg na rzecz budowania
zdolno$ci na wszystkich szczeblach,
zwlaszcza w krajach rozwijajacych sig, aby
zapobiegac przemocy oraz zwalczaé

terroryzm i przestepczosé™t’.

" ONZ, A/RES/70/1, rezolucja przyjeta
przez Zgromadzenie Ogolne w dniu
25 wrze$nia 2015 1.

Poprawka

3) Reforma sektora bezpieczenstwa,
W tym wsparcie sit zbrojnych W
nadzwyczajnych okolicznos$ciach, w
panstwach trzecich w kontekscie
zapobiegania konfliktom, zarzadzania
kryzysowego lub stabilizacji ma
zasadnicze znaczenie, aby zapewnic
odpowiednie warunki, w tym dobre rzqdy,
dla skutecznego wykorzystywania
wspdlpracy na rzecz rozwoju, ktorej
glownym celem jest eliminacja ubostwa.
Dziatania te sg szczeg6lnie konieczne w
celu zapewnienia ochrony ludnosci
cywilnej w obszarach dotknietych
konfliktami, kryzysami lub niestabilnos$cia.
Dobre rzady oraz skuteczna kontrola
demokratyczna i nadzér cywilny nad
systemem bezpieczenstwa, w tym
wojskiem, a takze przestrzeganie praw
cztowieka i1 zasad praworzadnosci, sg
zasadniczymi cechami dobrze
funkcjonujacego panstwa w kazdym
konteks$cie. Stosowanie instrumentu
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje
(6) W swoich konkluzjach w sprawie

wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony
(WPBIO) z dnia 18 maja 2015 r. Rada
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powinno byé scisle monitorowane, a
Parlament Europejski powinien
regularnie otrzymywaé aktualne
informacje o finansowanych dziataniach.
Nalegy zauwazyd, ie okres stosowania
instrumentu jest scisle ograniczony do
konca biezgcych wieloletnich ram
finansowych, dlatego Komisja powinna
przeprowadzi¢ pelng interdyscyplinarng
oceng dziatan finansowanych zgodnie z
przepisami dotyczgcymi budowania
zdolnosci na rzecz bezpieczenstwa i
rozwoju zapisanymi w niniejszym
rozporzqdzeniu oraz stosownych
instrumentéw wykorzystywanych przez
panstwa czlonkowskie do finansowania
budowania zdolnosci na rzecz
bezpieczenstwa i rogwoju. Ocena ta
powinna obejmowac spojnosé dziatan w
zakresie budowania zdolnosci na rzecz
bezpieczenstwa i rozwoju finansowanych
przez Unig i jej panstwa czlonkowskie
globalng strategiq UE i celami ONZ w
dziedzinie zrownowazonego rozwoju.
Wszelkie przyszle instrumenty
ukierunkowane na powigzanie
bezpieczenstwa z rozwojem powinny
opierad si¢ na wnioskach 7 tej oceny, by¢
tworzone dopiero po przeprowadzeniu
szeroko zakrojonych konsultacji
publicznych 7 udzialem wielu
zainteresowanych stron oraz utatwiaé
wspolprace cywilng miedzy Unig,
lokalnymi i regionalnymi strukturami
publicznymi lub miedzyrzgdowymi oraz
organizacjami pozarzgdowymi, by
zapewniac wsparcie dla panstw trzecich.

Poprawka
(6) W swoich konkluzjach w sprawie

wspodlnej polityki bezpieczenstwa i obrony
(WPBIO) z dnia 18 maja 2015 r. Rada

PE601.264v02-00



wezwala do zbadania mozliwosci
zwiekszenia spojnosci 1 koordynacji
dziatan UE w zakresie bezpieczenstwa i
rozwoju, a takze usprawnienia budowania
zdolnosci na rzecz bezpieczenstwa i
rozwoju, zwlaszcza w odniesieniu do
instrumentow finansowych®. Wezwano w
nich rowniez do opracowania
ogolnounijnych ram strategicznych
reformy sektora bezpieczenstwa, ktore
skupiatyby WPBIO i1 wszystkie inne
odpowiednie narzedzia wspodlnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa (WPZiB),
a takze instrumenty wspolpracy na rzecz
rozwoju oraz podmioty dziatajace w
przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci.

19 Konkluzje Rady do Spraw
Zagranicznych (Formacji Obrony)

w sprawie WPBIO, dokument 8971/15
z dnia 18 maja 2015,

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

wezwata do zbadania mozliwosci
zwiekszenia spdjnosci i koordynacji
dziatan UE w zakresie bezpieczenstwa i
rozwoju, a takze usprawnienia budowania
zdolnosci na rzecz bezpieczenstwa i
rozwoju, zwlaszcza w odniesieniu do
instrumentow finansowych®. Wezwano w
nich réwniez do opracowania
ogdlnounijnych ram strategicznych
reformy sektora bezpieczenstwa, ktore
skupiatyby WPBIO i1 wszystkie inne
odpowiednie narzedzia wspodlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa (WPZiB),
a takze podmioty dzialajace w przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci.

19 Konkluzje Rady do Spraw
Zagranicznych (Formacji Obrony)

w sprawie WPBIO, dokument 8971/15
z dnia 18 maja 2015,

Poprawka

(6a) W konkluzjach Rady Europejskiej
zdnia 7i 8 lutego 2013 r. wskazano, Ze co
najmniej 90 % globalnej pomocy
zewnetrznej UE naleiy uznaé za oficjalng
pomoc rogwojowq zgodnie 7 definicjq
przyjetq przez Komitet Pomocy
Rozwojowej OECD. Niezwykle wazne jest
zatem, by podzial srodkOw przyznanych w
ramach zmienionego rozporzqdzenia (UE)
nr 230/2014 odpowiadal, w miare
moZzliwosci, tej proporcji.

Uzasadnienie

Obecnie blisko 90 % kwot wyptaconych w ramach Instrumentu na rzecz przyczyniania si¢ do
Stabilnosci i Pokoju kwalifikuje sie do kryteriow Komitetu Pomocy Rozwojowej.

PE601.264v02-00
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(6b)  Glownym celem oficjalnej pomocy
rozwojowej (ODA) nie jest finansowanie
instrumentow zwiqzanych
bezpieczenstwem.

Uzasadnienie

Instrumenty w dziedzinie bezpieczenstwa muszq by¢ finansowane ze specjalnych linii
budzetowych przeznaczonych na bezpieczenstwo. DCI i EFR muszq wypetniac zobowigzanie
traktatowe, zgodnie z ktorym majq by¢ przeznaczane na eliminacje ubostwa.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1130115PL.docx
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Poprawka

(6c)  Konkluzje Rady'? z dnia 20 lipca
2015 r. w sprawie planu dziatania UE
dotyczgcego praw czlowieka i demokracji
na lata 2015-2019, a zwlaszcza zalgczony
plan dziatania UE dotyczgcy praw
czlowieka i demokracji i jego pkt 21 lit. ¢)
zawierajq apel do Komisji, Europejskiej
Stuzby Dziatan Zewnetrznych (ESDZ)

I Rady o opracowanie i wdroZenie do
2017 r. polityki naleziytej starannosci

w celu zapewnienia, by wsparcie
udzielane przez Unie silom
bezpieczenstwa bylo zgodne 7 unijng
politykq w zakresie praw czlowieka,
przyczynialo sie do jej wdraZania i bylo
spdjne 7 propagowaniem, ochrong i
egzekwowaniem, odpowiednio,
miedzynarodowego prawa dotyczgcego
praw czlowieka i miedzynarodowego
prawa humanitarnego.
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la
http://data.consilium.europa.eu/doc/docu
ment/ST-10897-2015-IN1T/pl/pdf

Uzasadnienie

Kluczowe znaczenie ma to, aby przed wejsciem w Zycie zmienionego rozporzqdzenia w
sprawie Instrumentu na rzecz przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju weszta w Zycie
polityka nalezytej starannosci majgca gwarantowac zgodnos¢ wsparcia, ktorego Unia udzieli
sitom bezpieczenstwa na podstawie nowego art. 3a, z unijng politykq praw cztowieka.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6d)  Jezeli chodzi 0 mozliwosci
dostepne w ramach wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa (WPZiB),
w rezolucji Parlamentu Europejskiego z
dnia 22 listopada 2016 r. w sprawie
Europejskiej Unii Obrony wskazano w
ust. 47 na ewentualng reforme
mechanizmu ATHENA majgcq na celu
zwigkszenie potencjalu tego mechanizmu
w zakresie podziatu kosztow i wspélnego
finansowania, w szczegolnosci w
odniesieniu do budowania zdolnosci sit
wojskowych w krajach partnerskich
(szkolenie, mentoring, doradztwo,
zapewnienie sprzetu, poprawa
infrastruktury i inne ustugi). Podobny
mechanizm zostal opracowany poza
budietem Unii za posrednictwem
Instrumentu na rzecz Pokoju w Afryce.

Uzasadnienie

Wazne jest podkreslenie, ze w ramach WPZiB istniejq moZzliwosci realizacji programow
dotyczgcych budowania zdolnosci wojskowych w krajach trzecich. Jedng z takich mozliwosci
mogtaby by¢ reforma mechanizmu ATHENA, promowana juz i poparta w niedawnej rezolucji
Parlamentu Europejskiego.

PE601.264v02-00 10/19 AD\1130115PL.docx



Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykul 1 —ustep 2 — akapit 1 a

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku, gdy pomoc Unii udzielana
jest podmiotom sektora bezpieczenstwa,
moze ona rowniez obja¢ podmioty
wojskowe w nadzwyczajnych
okolicznosciach przewidzianych w art. 3a,
zwlaszcza w konteks$cie szerszego procesu
reform sektora bezpieczenstwa lub w
ramach budowania zdolnosci na rzecz
bezpieczenstwa i rozwoju zgodnie z
nadrzednym celem, jakim jest osiggnigcie
Irownowazonego rozwoju.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykul 3 a — nagtowek

Tekst proponowany przez Komisjg

Budowanie zdolnosci na rzecz
bezpieczenstwa i rozwoju

Poprawka

W przypadku, gdy pomoc Unii udzielana
jest podmiotom sektora bezpieczenstwa,
moze ona rowniez obja¢ podmioty
wojskowe w nadzwyczajnych
okolicznosciach przewidzianych w art. 3a,
zwlaszcza w konteks$cie szerszego procesu
reform sektora bezpieczenstwa lub w
ramach budowania zdolno$ci na rzecz
bezpieczenstwa i rozwoju zgodnie z celami
zrownowazone rozwoju, zasadami
skutecznosci pomocy i spojnosci strategii
politycznych.

Poprawka

Budowanie zdolnosci w kontekscie
reformy sektora bezpieczenstwa

Uzasadnienie

Wszelkie srodki w ramach nowego art. 3a powinny by¢ czesciq szerszej inicjatywy reformy
sektora bezpieczenstwa (RSB), zgodnie z nowq koncepcjq UE dotyczqcg RSB oraz
odpowiednimi Srodkami RSB w kontekscie instrumentéw wspélpracy na rzecz rozwoju. Srodki
takie powinny koncentrowac sie na reformie odpowiednich struktur rzgdowych, aby umocnic
nadzor parlamentarny i kontrole cywilng, przejrzystos¢, odpowiedzialnosé i skutecznosé.
Srodki przewidziane w art. 3a nie powinny by¢ rozumiane jako reakcja na kryzys, ale jako
elementy srednio- i diugoterminowej polityki reform strukturalnych.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AD\1130115PL.docx
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Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 3 a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Pomoc moze w szczegolnosci objgé
realizacje programéw budowania
zdolnosci na rzecz bezpieczenstwa i
rozwoju, w tym szkolenia, mentoring i
doradztwo, a takze dostawe sprz¢tu,
poprawe infrastruktury i Swiadczenie
innych ushug.

Poprawka

2. Do pomocy kwalifikuje si¢
realizacja programow budowania
zdolnosci na rzecz bezpieczenstwa i
rozwoju, w tym szkolenia, mentoring i
doradztwo, a takze dostawa sprzetu,
poprawa infrastruktury i §wiadczenie
innych ustug.

Pomoc objeta zakresem niniejszego
artykulu jest finansowana przez
przesunigcie srodkow w dziale IV budZetu
ogoblnego Unii w wieloletnich ramach
finansowych na lata 2014-2020 bez
uruchamiania dodatkowych srodkow.
Przesuniecia takie wykluczajq stosowanie
srodkow przydzielonych na dzialtania
zapisane w rozporzgdzeniu (UE)

nr 233/2014 Parlamentu Europejskiego i
Rady!,

12 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 233/2014

Z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajgce
Instrument Finansowania Wspélpracy na
rzecz Rozwoju na lata 2014-2020.

Uzasadnienie

Parlament apeluje o zamkniety wykaz dziatan kwalifikujgcych sie do pomocy w ramach tego
instrumentu oraz przypomina, ze srodki DCI nie mogg by¢ przeznaczane na finansowanie
dziatan w zakresie budowania zdolnosci na rzecz bezpieczenstwa i rozwoju.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 3 a — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Pomoc na podstawie niniejszego

PE601.264v02-00

Poprawka

3. Pomoc na podstawie niniejszego
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artykutu moze by¢ swiadczona jedynie w
sytuacji, gdy:

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 3 a —ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) istnieje zgoda pomiedzy danym
krajem i spolecznoscig miedzynarodowq
lub Unig Europejska, ze sektor
bezpieczenstwa, w szczegolnosci wojsko,
jest kluczem do stabilnosci, pokoju i
rozwoju, zwlaszcza w przypadku kryzysu
lub w kontekstach i sytuacjach
niestabilnosci.

artykutu ma charakter nadal
nadzwyczajny i Swiadczy si¢ jg zgodnie 7
nastepujgcymi dwoma warunkami:

Poprawka

b) istnieje zgoda pomiedzy danym
krajem a Unig Europejska, ze sektor
bezpieczenstwa, w tym sily zbrojne danego
kraju, jest kluczem do zachowania,
ustanowienia lub przywrocenia warunkow
niezbednych dla zrownowazonego
rozwoju.

Uzasadnienie

Nie mozna zmieni¢ zasadniczego celu w kierunku stabilnosci, pokoju i zarzgdzania sytuacjami
kryzysowymi, nie przesuwajqgc jednoczesnie punktu ciezkosci rozporzqdzenia.

Poprawka 17
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2

Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 3 a —ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zakupu broni i amunicji,

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2

AD\1130115PL.docx

Poprawka

b) zakupu broni, czesci zamiennych i
amunicji ani zadnego innego sprzetu
przeznaczonego do przenoszenia broni
Smiercionosnej,
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Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 3 a —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Przy projektowaniu i wdrazaniu
srodkéw na mocy niniejszego artykutu
Komisja propaguje zaangazowanie kraju
partnerskiego. Komisja rozwija takze
elementy i dobre praktyki niezb¢dne do
zapewnienia trwalo$ci w perspektywie
srednio- 1 dlugoterminowej, jak rowniez
propaguje praworzadnos¢ 1 ustalone zasady
prawa mi¢dzynarodowego.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykul 3 a —ustgp 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja ustanawia odpowiednie
procedury oceny ryzyka, monitorowania i
oceny srodkéw na podstawie niniejszego
artykutu.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 7 —ustep 1

PE601.264v02-00

Poprawka

5. Przy projektowaniu i wdrazaniu
srodkéw na mocy niniejszego artykutu
Komisja i ESDZ zapewniajq petng
komplementarnosé z innymi unijnymi
instrumentami pomocy zewnetrznej, a
takze spojnosé dziatan zewnetrznych w
ujeciu ogolnym, w tym WPZiB, oraz
propagujg zaangazowanie kraju
partnerskiego. Komisja rozwija takze
elementy i dobre praktyki niezbgdne do
zapewnienia trwato$ci w perspektywie
srednio- 1 dlugoterminowej, jak rowniez
propaguje praworzadnos¢ i ustalone zasady
prawa migdzynarodowego.

Poprawka

6. Komisja ustanawia odpowiednie
procedury oceny ryzyka, monitorowania i
oceny srodkéw na podstawie niniejszego
artykutu oraz niezwlocznie podaje te
informacje do wiadomosci publicznej.
Parlament Europejski jest zawsze
bezposrednio informowany.
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Tekst proponowany przez Komisje

3) artykut 7 ust. 1 otrzymuje
brzmienie:

A Pomoc unijna na podstawie art. 3
i, w stosownych przypadkach, art. 3a
udzielana jest w formie nadzwyczajnych
srodkow pomocy oraz przejsciowych
programow reagowania.”;

Poprawka

skresla sie

Uzasadnienie

Decyzje odnoszqgce si¢ do nowego art. 3a dotyczgcego budowania zdolnosci wojskowych nie
powinny by¢ podejmowane przy uzyciu procedur przewidzianych dla art. 3 niniejszego
rozporzgdzenia, ktore opracowano na potrzeby przyspieszonych decyzji w sprawie pilnych
nadzwyczajnych srodkéw pomocy. Procedura na potrzeby art. 3 nie obejmuje Parlamentu
Europejskiego, podczas gdy procedura z art. 4 i 5 przewiduje udzial PE.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 8 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Tematyczne dokumenty
strategiczne stanowig 0go6lng podstawe
realizacji pomocy zgodnie z art. 4 i 5 oraz,
w stosownych przypadkach, art. 3a.
Tematyczne dokumenty strategiczne
zapewniajg ramy wspOtpracy Unii z
zainteresowanymi krajami lub regionami
partnerskimi.

Poprawka

1. Tematyczne dokumenty
strategiczne stanowig 0golng podstawe
realizacji pomocy zgodnie z art. 4 i 5 oraz
art. 3a. Tematyczne dokumenty
strategiczne zapewniaja ramy wspolpracy
Unii z zainteresowanymi krajami lub
regionami partnerskimi.

Uzasadnienie

Procedura przewidziana dla art. 4 i 5 niniejszego rozporzgdzenia jest odpowiedniq procedurg
dla nowego art. 3a. Procedura ta gwarantuje, zZe Parlament zostanie wigczony w proces, a
srodki budowania zdolnosci wojskowych zostang opracowane jako tzw. srodki
dtugoterminowe stuzqce rozwiqzaniu problemow strukturalnych w kontekscie szerszego
dziatania zwigzanego z reformgq sektora bezpieczenstwa.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja zapewnia wdrazanie
przyjetych na mocy niniejszego
rozporzadzenia srodkow zwigzanych ze
zwalczaniem terroryzmu i przestepczosci
zorganizowanej, jak rowniez srodkow
objetych art. 3a, zgodnie z prawem
migdzynarodowym, w tym
mi¢dzynarodowym prawem
humanitarnym.

Poprawka

1. Komisja zapewnia wdrazanie
przyjetych na mocy niniejszego
rozporzadzenia srodkow zwigzanych ze
zwalczaniem terroryzmu i przestepczosci
zorganizowanej, jak rowniez srodkéw
objetych art. 3a, zgodnie z zasadq ,,nie
szkodzi¢” oraz 7 prawem
migdzynarodowym, w tym
migdzynarodowym prawem
humanitarnym, prawem dotyczgcym praw
czlowieka oraz unijng politykq naleiytej
starannosci w celu zapewnienia, by
wsparcie udzielane przez Unie sitom
bezpieczenstwa bylo zgodne 7 unijng
politykq w zakresie praw czltowieka,
przyczyniato sie¢ do jej wdraZania i bylo
spdjne 7 propagowaniem, ochrong i
egzekwowaniem miedzynarodowego
prawa dotyczqcego praw czlowieka i
miedzynarodowego prawa
humanitarnego. Komisja bezzwlocznie
podaje do publicznej wiadomosci
odpowiednie oceny.

Uzasadnienie

Nalezy ujg¢é wyrazne odniesienie do zasady nieszkodzenia i do prawa dotyczgcego praw

czlowieka.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 13 — ustep 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE601.264v02-00

Poprawka

6a) wart. 13 ust. 3 dodaje si¢ liter¢ w
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brzmieniu:

»ba) 21 punktow procentowych puli
srodkow finansowych przeznacza si¢ na
dzialania wchodzqce w zakres stosowania
art. 5”

Uzasadnienie

Artykut 13 niniejszego rozporzqdzenia stanowi, ze na dziatania okreslone w art. 3 mozna
wykorzystac¢ 70 % puli srodkow finansowych, natomiast na dziatania okreslone w art. 4
mozna przeznaczy¢ 9 %. Powyzsze sformutowanie nalezy dodac¢ w celu zagwarantowania, ze
dziatania okreslone w art. 5 bedq w dalszym ciggu otrzymywac co najmniej 21 %.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze na dziatania okreslone w nowym art. 3a wykorzystana
zostanie nie tylko kwota 100 min EUR, ale takze srodki przewidziane na potrzeby art. 5, lecz
niewlasciwie przeznaczone.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 230/2014
Artykut 13 — ustep 3 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

6b)  wart. 13 ust. 3 dodaje sig litere
w brzmieniu:

»wbb) pomoc wchodzgcq w zakres
stosowania art. 3a ogranicza si¢ do
maksymalnego poziomu

100 000 000 EUR.”

Uzasadnienie
Nalezy zagwarantowaé, ze w wyniku wprowadzenia nowego art. 3a dotyczqgcego budowania

zdolnosci wojskowych srodki dostgpne na potrzeby juz obowigzujgcych art. 3, 4 i 5 nie
zostang ograniczone.
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